DISCURSO DO PAPA FRANCISCO
A DEZ NOVOS EMBAIXADORES JUNTO DA SANTA SE

Sala Clementina
Sexta-feira, 4 de dezembro de 2020

[Multimidia]

Tenho o prazer de vos receber para a apresentagao das Cartas com as quais sois acreditados
como Embaixadores Extraordinarios e Plenipotenciarios dos vossos paises junto da Santa Sé:
Jordania, Cazaquistdo, Zambia, Mauritania, Uzbequistdo, Madagascar, Estdnia, Ruanda,
Dinamarca e india. Peco-vos que transmitais os meus sentimentos de estima aos respetivos
Chefes de Estado, com a certeza das minhas oragdes por eles e pelos vossos compatriotas.

A vossa missao comega num periodo de grande desafio para toda a familia humana. Mesmo
antes da pandemia de Covid-19, era evidente que 2020 seria um ano de urgentes necessidades
humanitarias, devido a conflitos, violéncia e terrorismo em diferentes partes do mundo. As crises
econdmicas provocam fome e migragdées em massa, € as mudangas climaticas aumentam o risco
de desastres naturais, carestias e seca. E agora a pandemia agrava as desigualdades ja
presentes nas nossas sociedades; com efeito, os pobres e os mais vulneraveis dos nossos
irmaos e irmas correm o risco de ser negligenciados, excluidos e esquecidos. A crise fez-nos
compreender que estamos «no mesmo barco, todos frageis e desorientados mas ao mesmo
tempo importantes e necessarios: todos chamados a remar juntos, todos carecidos de mutuo
encorajamento» (Momento extraordinario de oracdo, 27 de margo de 2020).

Hoje, talvez como nunca, o nosso mundo cada vez mais globalizado exige urgentemente um
didlogo e uma cooperagao sinceros e respeitosos, capazes de nos unir para enfrentar as graves
ameagcas que incumbem sobre 0 nosso planeta e hipotecam o futuro das jovens geragdes. Na
minha recente Enciclica Fratelli tutti manifestei o desejo de que «neste tempo que nos cabe viver,
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reconhecendo a dignidade de cada pessoa humana, possamos fazer renascer, entre todos, um
anseio mundial de fraternidade» (n. 8). A presenga da Santa Sé na comunidade internacional esta
ao servigo do bem comum global, chamando a atengao para os aspetos antropologicos, éticos e
religiosos das varias questdes relativas a vida das pessoas, dos povos e de nagdes inteiras.

Facgo votos de que a vossa atividade diplomatica como representantes das vossas nagodes junto
da Santa Sé fomente a «cultura do encontro» (Fratelli tutti, 215), tdo necessaria para superar as
diferencas e divisbes que muitas vezes impedem a realizacdo dos elevados ideais e objetivos
propostos pela comunidade internacional. Com efeito, cada um de nds esta convidado a trabalhar
diariamente pela constru¢ao de um mundo cada vez mais justo, fraterno e unido.

Estimados Embaixadores, no momento em que dais inicio a vossa missao junto da Santa Sé,
apresento-vos os meus melhores votos, assegurando-vos a disponibilidade constante dos varios
departamentos da Curia Romana para vos assistir no cumprimento das vossas
responsabilidades. Sobre vés, as vossas familias, os vossos colaboradores e todos 0s vossos
concidadaos, invoco de coragao as béncgaos divinas. Obrigado!
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